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Zamkuma!”

o
a7 0
und Zukunft gestalten! \ 34_1

Du bist neu in Osterreich und mdchtest
erste Erfahrungen sammeln sowie die Arbeits-
bereiche des Diakoniewerks kennenlernen?

Dann ist das Projekt ,Zamkuma!”
genau das Richtige fiir dich!
Hier kannst du in verschiedene Tatigkeitsbereiche des

Diakoniewerks hineinschnuppern, deine Deutschkenntnisse
verbessern und wirst dabei von einem Coach begleitet.

*

-

4

-~

oder ,sich einig sein”. Es steht fiir Gemeinschaft, Zusammenarbeit und Einigkeit.

\ 7/ . R .
‘Q_ ~Zamkuma” ist ein Dialektwort und bedeutet ,, zusammenkommen”, ,sich treffen”

il

Ill

Mit ,,Zamkuma!” kannst du:

Den Seniorenbereich, die Gastronomie oder einen
Gartnereibetrieb kennenlernen,

wirst von einem erfahrenen Coach begleitet,
kannst einen praxisnahen Deutschkurs besuchen,

und einen Berufs- und Kompetenzcheck machen.

Dabei verbesserst du deine Deutschkennt-
nisse, lernst neue Leute kennen und entdeckst
vielleicht sogar deine berufliche Zukunft!

Wer kann teilnehmen?

Menschen in der Grundversorgung, unabhangig von
Herkunft und Erfahrung

Alle, die motiviert sind, neue Perspektiven zu entdecken
und ihren beruflichen Weg aktiv zu gestalten

Du bist interessiert an
Zamkuma! und mochtest
mehr erfahren?

Dann sprich mit deinen
Betreuer:innen oder registriere — QR-Code Scannen
dich via QR-Code und anmelden
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Zamkuma!”

Zusammenkommen - ’i_ .

;’_p i

und Zukunft gestalten! N _ 5

Du bist neu in Osterreich?
Du mochtest die Arbeit des Diakoniewerks
kennenlernen?

Dann ist das Projekt ,Zamkuma!”
genau das Richtige fiir dich!

~Zamkuma” ist ein Dialektwort und bedeutet ,,zusammenkommen”,
oder ,sich einig sein”. Es steht fiir Gemeinschaft, Zusammenarbeit und Einigkeit.

,sich treffen”

\

\

Mit ,,Zamkuma!” kannst du:

Du kannst die Arbeit mit alten Menschen kennenlernen oder
die Arbeit in einem Restaurant und in einer Gartnerei.

Du wirst von jemandem begleitet, der
in Osterreich lebt und gut Bescheid weil3.

Du kannst einen Deutschkurs besuchen.

Du kannst einen Test machen, welcher Beruf ’IL \ :
fur dich geeignet ist und was du gut kannst.

Du lernst neue Leute kennen und verbesserst
dein Deutsch. Vielleicht findest du einen Beruf fur dich!

Wer kann teilnehmen?

Menschen in der Grundversorgung, unabhangig von Herkunft.

Alle, die aktiv sind und Neues entdecken wollen.

Alle, die ihren beruflichen Weg gestalten wollen.

Du bist interessiert an
Zamkuma! und mochtest
mehr erfahren?

Sprich mit deiner Betreuerin oder
deinem Betreuer oder registriere —)
dich via QR-Code.

QR-Code Scannen
und anmelden
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With ,Zamkuma!” you can:

Zamkuma!” !

o
Come together J.r FWsd
and shape the future! ﬂ{L L

You are new to Austria and want to gain first
experiences and learn about the various fields In doing so, you will improve your German

of activity at Diakoniewerk? skills, meet new people, and perhaps even
discover your professional future!

Get to know the senior care sector, gastronomy,
or a gardening business,

Be accompanied by an experienced coach,

Attend a practical German course,

il

Take a career and skills assessment.

Then the project ,,Zamkuma!”
is exactly right for you!

Here, you can explore different areas of work at Diakoniewerk, Who can PartiCiPate?

improve your German skills, and be supported by a coach. People in basic care, regardless of background

or experience

* . . .
_(C )~ .Zamkuma” is a dialect word and means ,,coming together,” ,meeting,” Anyone motivated to discover new perspectives
S or ,agreeing.” It stands for community, collaboration, and unity. and actively shape their professional path

Are you interested in
Zamkuma! and want to
learn more?

Then talk to your advisors or
register via QR code. - Scan the QR-Code
Scan the QR code and sign up. and sign up
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Avec «Zamkumal!»

Zamkuma!”

P a9 —> L'espace seniors, la restauration ou un découvrez le métier
» ' du jardinage,
Rassemblez-vous o’ T W , o
'.rt' — b 0d — vous serez accompagné par un coach expérimenté,
et fagonnons ¥ avenll‘ ! E{L > — vous pouvez suivre un cours d'allemand pratique,
R , _ . — et faire un contréle professionnel et de compétences.
Vous étes nouveau en Autriche et souhaitez acquérir
une premiéere expérience ainsi que les domaines Vous améliorerez vos compétences en
de travail faire connaissance avec le Diakoniewerk? allemand, faire connaissance et découvrir de
nouvelles personnes peut-étre méme votre
Puis le projet ,,Zamkuma!” avenir professionnel

juste pour vous !

Ici, vous pouvez travailler dans différents domaines d'activité
Golitez au Diakoniewerk, vos connaissances en allemand vous
perfectionner et vous serez accompagné par un coach.

Qui peut participer ?

Personnes en soins primaires, quels que soient leurs

antécédents et leur expérience
\ v

* " o R Rt 0 s Az q .
:Q— nZamkuma" est un mot dialectal et signifie ,se réunir”. « se rencontrer » ou « Toute personne motivée a découvrir de nouvelles perspectives
se mettre d'accord ». Il représente la communauté, la collaboration et I'unité. et a faconner activement son cheminement de carriere

Vous étes intéressé par
Zamkuma! et je veux
apprendre encore plus?

Alors parle au tien Superviseurs
ou inscription vous via le code QR —) Scanner le code QR

et connectez-vous

1
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—) Bbl MmoxeTe NnoJ1Iy4ynTb ONbIT pa60TbI C NOXunbiMn noabmMn

Zam ku ma I * unu paboTaTtb B pectopaHe Unm cagoBOM LieHTpe.
°

— Bac Gyaert conpoBoxaaTb YenoBek, KOTOPbIN XUBET B
Bbl HOBMLIOK B =5 i ABCTpuM 1 3HAET O Hen Bce.
i
JJ'" b JF_ \ 5 Bbl MOXeTe nocelaTb KypCbl HEMELIKOTO A3blKa.
ABcTpun? AAS )
AVR I Wt

\

\’

Bbl MOXxeTe nponTu TecT, 4ToObl y3HaTb, Kakas paboTa Bam
NoAXO4MT N B YEM Bbl XOPOLLW.

XoTtenu 6bl Bbl MO3HAKOMUTBLCS C —  Bbl 3HAaKOMMUTECH C HOBLIMY FIOLABMM U
. COBEPLLEHCTBYETE CBON HEMELKUN.
pa60T0|/| D,I/IaKOHVIBepKa? Bo3MOXHO, Bbl HaaeTe kapbepy Asns cebs! A

Torpa npoeKkT «3aMKyma»

UMeHHo AansA Bac! KTo MOXeT NpuHATL y4yacTtue?

J'Iro,u,m, nonyyawuwune nepBnYHyrO nomMmoulb, He3aBMCUMO OT
NnpouncxoxgeHunsa
\ v
~

*
¢ h COOGLU,eCTBO, COTpyAHM4YeCTBO N €OUHCTBO.

JTrobon, KTO XO4eT NOCTPOUTL CBOIO Kapbepy.

= " i
wﬂ; . ¥ Bac nHtepecyet 3amkyma
. &t/ F M Bbl XOTUTE Y3HaTb
~I1v
, ¥y’

oonbLwe?

rlOFOBOpVITe CO CBOMM pykoBoauTenem
nnn 3aperV|CTp|/|pyl7|Ter, ncnonb3y4 — Scan the QR-Code
QR-KO,D, and sign up
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—» Waxaad la kulmi kartaa la shagaynta dadka da‘da ah ama ka

Zam ku ma ! * shagaynta makhaayad ama xarunta beerta.

- :J - —) Waxa ku weheliya gof ku nool Awstaria oo wax walba ka yagaan.
~ L5
]
m .‘lf o A —» Waxaad dhigan kartaa koorso Jarmal ah.
N = e
: A K= g N
2 Pﬁ — Waxaad samayn kartaa imtixaan si aad u ogaato shagada kugu
tahay AWStarlya . LAY ;-,gﬂ'g_;; o P habboon iyo waxa aad ku fiican tahay.

_ ) —» Waxaad baran doontaa dad cusub oo aad
Ma JeC|aan Iahayd inaad barato horumarisay Jarmalkaaga. Waxaa laga yaabaa

shaqada Diakoniewerk? inaad naftaada u heli doonto xirfad!

Markaa mashruuca ,,Zamkuma!”
ayaa kugu habboon! Yaa ka qayb gaadan kara?

Dadka ku jira daryeelka aasaasiga ah, iyada oo aan loo eegin
asal ahaan
‘ * ‘. ‘. .
‘Q'_ »~Zamkuma” waa erey lahjad ah oo macnihiisu yahay ,isku imaatinka,” ,kulanka,” Qof kasta oo firfircoon oo raba inuu ogaado waxyaabo cusub.
A\~ ama ,isla heshiinta.” Waxay u taagan tahay bulsho, wada shageyn, iyo midnimo. : o
/ ? / e Qof kasta oo raba inuu qaabeeyo jidkiisa shago.

Ma xiisaynaysaa Zamkuma!
oo doonaysaa inaad wax
badan ka ogaato?

La hadal kormeerahaaga ama
isdiiwaangeli addoo isticmaalaya —» QR—%ode Scannen
koodka QR. und anmelden

15
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—» Puedes experimentar trabajar con personas mayores

*
Za m ku ma ! o trabajar en un restaurante o en un centro de jardineria.

.

~r —» Te acompanara alguien que vive en Austria y lo sabe todo al

|
i respecto.
Eres nuevo VR =
— %E — R Puedes asistir a un curso de aleman.
en Austria? e,

\

\

Puedes realizar una prueba para ver
qué trabajo es adecuado para ti y en qué eres bueno.

(',I—e gUSta ria conocer el tra bajo —» Conoces gente nueva y mejoras tu aleman.
de| Diakoniewe rk'? jQuizas encuentres una carrera para ti!

r -

iEntonces el proyecto ,,Zamkuma!”
es ideal para ti! 2 Quién puede participar?

Personas en atencion primaria, independientemente de su origen.

/7 % c q q q
()~ .Zamkuma” es una palabra dialectal que significa ,reunirse”, ,encontrarse” Cualquiera que sea activo y quiera descubrir cosas nuevas.
T o «ponerse de acuerdo”. Representa comunidad, colaboracién y unidad.

Cualquiera que quiera dar forma a su carrera profesional.

¢ Estas interesado en
~Zamkuma!” y quieres
saber mas?

Habla con tu supervisor o registrate

H LA H Scan the QR-Code
mediante el codigo QR. - o sign um
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